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to comply with the CEN/CENELEC Internal Regul which stipulate the conditions for implementation of
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HD 60364-4-43:2010 EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 64 (Electrical installations and protection against electric shock) poolt koostatud
dokumendi 64/1641/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 60364-4-43 tulevane esimene véljaanne esitati
IEC ja CENELEC-i paralleelsele haaletusele.

CENELEC-i tehnilise komitee TC 64 (Electrical installations and protection against electric shock) alamkomitee
SC 64B (Electrical installations and protection against electric shock — Protection against thermal effects) poolt
koostatud muudatuse kavand esitati vormikohaseks haaletamiseks.

Konsolideeritud tekst kiideti CENELEC-i poolt 2010-03-01 heaks kui HD 60364-4-43.

Kaesolev harmon&gginisdokument asendab harmoneerimisdokumenti HD 384.4.43 S2:2001 + parandus
detsember 2005. @

Peamised muudatused v@édes harmoneerimisdokumendiga HD 60364-4-43 S2:2001 on alljargnevad:

— on lisatud uued teatmelis , CjaD;

— kasitlusalas on arvestatud k indkaableid ja -juhtmeid;

— termin “faasijuht” on kogu stan @is asendatud terminiga “liinijuht”;

— ndue mitte kasutada IT—sUsteemid@ utraaljuhti on asendatud markusega;

— on lisatud néuded neutraaljuhi harmo@istest tingitud liigkoormuse tuvastamiseks;

— on lisatud néuded, et Ii]hisvoolukai@paraadid peavad olema mitte Uksnes vdimelised I[lhisvoolu
katkestama, vaid ka taluma selle sissellilitgrfiSg;

— on selgemalt esitatud nduded kaitse kohta Inﬁamuse eest;

— on laiendatud olukordade loetelu, milles ei ole asutada kaitset liigkoormuse eest;

— on esitatud rohkem naiteid, mille puhul on Iubatud}&)‘ uda liigkoormuskaitsest;

— on laiendatud olukordade loetelu, milles ei ole vaja ﬁ%da kaitset lUhisvoolu eest;

— on lisatud nduded lattliinide enimalt lubatava IGhisvoolu I@)a

EE MARKUS Ka kaesolevas eestikeelses standardis Kﬁtatakse terminit  liinjjuht, mis  vastavalt
d

oskussdnavarastandardile EVS-IEC 60050-826:2006 tahen vahelduvvoolustiisteemide faasijuhte ja
alalisvoolusiisteemide poolusejuhte. O;

Tuleb pdodrata tahelepanu vdimalusele, et méned kaesoleva rah helise standardi elemendid vbivad
kujutada endast patendidiguse subjekte. Standardiorganisatsioone ega CENELEC ei saa pidada
vastutavaks méne voi kdigi selliste patendidiguse tunnuste eest.

®®
Kehtestati jargmised tahtp&aevad: /L

— viimane tahtpdev harmoneerimisdokumendi
kehtestamiseks riigi tasandil harmoneeritud rahvusliku Q
standardi avaldamise v6i jdustumisteate meetodil O
kinnitamise teel (dop) 2011-€901

— viimane tahtpdev harmoneerimisdokumendiga vastuolus
olevate rahvuslike standardite tiihistamiseks (dow) 2013-03-01

Kaesolevas standardis on rahvusvahelise standardi tavamuutused tahistatud plstjoonega teksti vasakul aarel.

Lisad ZA ja ZB on lisanud CENELEC.
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43 LIIGVOOLUKAITSE
430.1 Kasitlusala
HD 60364 kaesolevas osas on esitatud nduded pinge all olevate juhtide kaitse kohta liigvoolude toime eest.

Standard kirjeldab, kuidas pingestatud juhid on kaitstud Ghe vdi enama toite automaatse katkestuse aparaadiga
ligkoormuse (jaotis 433) ja luhise (jaotis 434) korral, valjaarvatult juhtudel, mil ligvool on piiratud vastavalt
jaotisele 436 vdi kui lahtutakse tingimustest, mis on esitatud jaotistes 433.3 (loobumine
ligkoormuskaitseaparaatidest) vbi 434.3 (loobumine liihisekaitseaparaatidest). Arvestatakse ka liigkoormus- ja
lihisvoolukaitse koordineerimist (jaotis 435).

MARKUS 1 Pinges juhid, mis on kaitstud liigkoormuse eest vastavalt jaotisele 433, loetakse kaitstuks ka rikete
eest, mis voiksid pdhjusta koormusvooluga samasuurusi liigvoolusid.
MARKUS 2 Kéesoleva st%wdi nduded ei vota arvesse valistoimeid.

MARKUS 3 Juhtide kaitse vagﬁ&ﬂt kaesolevale standardile ei pruugi kaitsta nende juhtidega Ghendatud seadmeid.

MARKUS 4 Paindkaablid ja -juh , mis on Uhendatud kohtkindla paigaldisega pistikiihenduste kaudu, ei kuulu
kaesoleva standardi kasitlusalasse ega p ) seetdttu osutuda kaitstuks liigvoolu eest.
MARKUS 5 K&esolevas standardis ei t%%a lahutamine kaitselahutamist.

430.2  Normiviited O
Vit lisa ZA. Q
¥

430.3 Uldnduded

*

Kaitseaparaadid peavad katkestama vooluahela juhtides kelgeva liigvoolu enne seda, kui see vdiks liigvoolu
soojusliku voi mehaanilise toime téttu péhjustada ohtu iso nile, liidetele, klemmidele voi juhtide Gmbrusele.

%

431 VOOLUAHELATE OMADUSTEL PC)HINEVAD@JDED

(@)

431.1  Liinijuhtide kaitse O

431.1.1 Liigvoolu tuvastamine tuleb ette naha koigis liinijuhtides; véljéwatult jaotise 431.1.2 rakendamisel.
Kaitse peab valja lllitama selle juhi, milles liigvool tekkis, kuid ei pruugi vélj@mada teisi pingestatud juhte.

Kui Uheainsa faasi valjalllitamine voib tekitada ohtu, nagu nt kolmefaasi% mootorile, tuleb ette naha
vastavad kaitsemeetmed. /L

431.1.2 TT- vdi TN-juhistikes, kui vooluahelad saavad toidet liinijuhtidelt ja@ traaljuht puudub, véib
liigvoolu tuvastamist Uhes liinijuhis mitte ette ndha, kusjuures aga peavad olema tai d mdlemad jargmised
tingimused:

a) samas vooluahelas v6i vooluahela toitepoolel on kaitse, milles on ette nahtud mittesimmeetrilise koormuse
tuvastamine ning selle puhul kdigi liinijuhtide valjaltlitamine;

b) punktis a) nimetatud kaitseaparaadi koormuspoolel paiknevast tehisneutraalpunktist ei lahtu neutraaljuhti.





